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I. Onuc ocBITHHOT0 KOMIIOHEHTA

I'any3b 3HaHDb,
., creniaibHiCTh,
HaiimenyBanunsi . o XapakTepucTHKA
. OCBITHBO-TIpPOeciiiHa .
MOKA3HUKIB e e OCBITHHOI'0 KOMIIOHEHTA
nporpama, ocBiTHiii
piBeHb
Jlenna (ouna) ¢popma BuoipkoBa
HABYAHHA 03 «I'ymaniTaphi Pik HaBuanus_1
HAYKH» Cemectp 1-nit
. . . . ] Jlekuii 8 roz.
KinbKicTs roqun/kpenuris 035 «®ijooris» = - T
120/4 Jl}pgKanm (.cgmmapcucl) 16 ron.
«Moga i Jditeparypa 1 aboparopxi TSOH'
(mimennbka). Iepexaam HAMBITYaJIBHI U TONL.
Camocriiina po6ota 88 ros.
TH/I3: Hemae MaricTp KoncyabTamii 8 rog.
dopma KOHTPOJIIO: 3AJTIK
MogBa HaBuYaHHS HiMeIIbKa

I1. IndopMmauisi npo BUKJIagaya

[Ipi3Buiie, iM’s Ta MO . .
PISBHILE, JIncenpka Hatams ['puropisaa

0aThKOBI

HayxkoBuii cTyninb KaHauAaT GuIoJ0rIYHUX HAYK

Buene 3BaHHs JIOLIEHT

ITocana JIOLEHT KadeIpu HiMelbKoi (igonorii

M00. 066 1050516
lysetska.nataliya@vnu.edu.ua

KonrakTHa iHpOpMaLis

JIH1 3aHATH 3TiTHO PO3KIIATY:
(http://94.130.69.82/cgi-bin/timetable.cqi)

III. Onmc 0CBITHLOIO0 KOMIIOHEHTA

1. Amnoranis kypcy.

Cunabyc ocBITHROTO KOMIOHEHTA «COITI0IIHTBICTHYHI MapKePH KOMYHIKAIIi»
CKJIQZICHO BIJATMOBIIHO JI0 OCBITHRO-TIpodeciitHoi mporpamu «MoBa 1 JnitepaTypa
(aimernpka). [lepexiam maAroToBKU Marictpa raiysi 3Hanb 03 «'yMaHITapHI HAYKW,
cnemianbHOCTI 035 «®Dinmonoris». 3anponOHOBaHUN KypC BUBYAETHCSA Y TEPIIOMY
CEMECTp1 Ta BXOAUTH /10 NIEPEIiKy BUOIPKOBUX KOMITOHEHTIB.

IIpeaMeTroM TEOpPETHUUHOIO Kypcy € MpoOJieMH, IMOB’s3aHl 13 COIIaJbHOIO
NPUPOAOI0 MOBH, ii CyCHUIBHUMHU (YHKUISIMH, MEXaHI3MOM BIUIMBY COILIaJIbHUX
YUHHUKIB HA MOBY 1 POJUIIO MOBH B KHTTI CyCILIbCTBA.

Col10IIHTBICTUYHI MapKepH — 11€ TEOPETUUHHUHN KypPC, 1[0 OMUPAETHCS HAa Oa30Bi
TEOPETUYHI 3HAHHS 13 COLIOJIHTBICTHKH 1 Iepe0adYeHUil HaBYaAIbHUMHU TTPOrpaMaMu

3


mailto:lysetska.nataliya@vnu.edu.ua
http://94.130.69.82/cgi-bin/timetable.cgi

i MaricTpiB. TeopeTHdHui Kypc CTaBUTh 32 METY JOCIIKEHHS MOBHOI IMOBEIHKH
IHAMBITyyMa, TPOIECYy HWOro corfianizaimii, BUHHUKHEHHS Ta TIOJOJIAHHS MOBHHX
KOH(JTIKTIB, COLIaTbHOI 0araTOMOBHOCTI Ta MOBHOI IMOJITUKHU TOLIO.

2. Mpepexsizutu (Coyioninesicmuxa, Emnoninesicmuxa, Jlexcuxonocis,

l'enoepna  ninceicmuxa, Koenimusna  nineéicmuxa, Jlinegicmuka  mekcmy,
Cmunicmuxka).
MocrpexBizuTn (Jlinesicmuunuii ananiz mexcmy).

3. Merai3aBaaHHA OCBiTHHLOIr0 KOMIIOHEHTA.

Meta Kypcy — [T0OKa3aTu CTyJE€HTaM, 1110 BapiaTUBHICTh MOBJICHHSI HEB1JI’€MHO
MOB’s3aHa 13 COINIOJIIHTBICTUYHMMH Mapkepamu (BIK, CTaTh, HalllOHAJIbHICTb,
MPUHATICKHICTh JI0 MEBHOI CyOKYNIbTYpH, MpodeciiiHa AisUIbHICTh TOINO); HABUYUTHU
CTYJICHTIB aHaJIi3yBaTH MOBHI SIBHILA 3 OIJISy HA COLIOJIHIBICTUYHY BaplaTUBHICTH;
a TAaKOX YJAOCKOHAJIUTH iX HAYKOBE MUCIICHHSI, CPOPMYyBaTH 1HTErpajibHy, 3arajibHi Ta
(axoB1 KOMIIETEHTHOCTI.

OcCHOBHI 3aBJaHHSA KypCY:

* O3HAMOMHUTU CTYAECHTIB 13 MOJEJUIIO COIIOJIHTBICTUYHOI Opi€HTAIlli, sKa
BHBYAa€ MOBHY BAapIaTHUBHICTh y 3aJE€KHOCTI BIJ COLIAJBHUX MAapKepiB, 30Kpema
KyJBTYpHOI Ta PENIriiHOl MPUHATIEKHOCTI, MpodeciitHOi MiSIBHOCTI, apealbHUX,
BIKOBHUX Ta iH. (DaKTOPIB;

* TOKa3aTH CTYyJEHTaM, IO JJIS YCHIIIHOI KOMYHIKAIii HEOOX1JHO MaTH
«KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHTHICTb», TOOTO OyTH CHPOMOXKHHUM «IIPABUIBHO»
BUCJIOBUTHUCS MO TEM1 «y NMPaBWIbHUM Yac y MPaBUIbHUI MOMEHT y IPaBUILHOMY
micti» —,,zur richtigen Zeit am richtigen Ort etwas Richtiges tiber ein Thema duflern®;

* IOKAa3aTH T1 TPYJHOILI Ta Oap’e€pH, SIKi BUHUKAIOTh Y MPOLEC KOMYHIKAIi Ta
BKa3aTH Ha MOXKITUBOCTI 1X TIOJJOJTAaHHS.

VY nporeci BUBYEHHS OCBITHROTO KOMIIOHEHTA 3700yBay OCBITH MOBUHEH:

* 3HATH OCHOBHI HaNpsIMKKM PO3BUTKY Ta METOAM COLIOJIHIBICTUYHUX

JIOCHIJDKEHB;

* PO3YMITH COLIOJOrI0 HIMELBKOI MOBH, 30KpEMa CTaTyC HIMELbKOI MOBH B
OKpPEMHX HIMEIIbKOMOBHUX JIep>KaBax, y CBITI, SIBUILA OUTIHIBI3MY, AUTJIOCIT TOLIO;

* 3HATHU JIHTBICTUYHY BapiaTHBHICTh HIMEILKOI MOBHM Yy BIJAMOBIIHOCTI [0
COIIAJIbBHUX MapKepiB fIK:

- HalllOHAJIbHA TIPHHAJICIKHICTB;

- KyJIbTYpHa IPUHAJICKHICTD;

- peniriiiHa MpUHAIEKHICTB;

- npodeciitHa MisUTbHICTD;

- HAJIEXHICTh J10 IEBHOT CYOKYJIBTYpH;

- BIKOBHUH (pakTop;

- IPUHAJICKHICTD JI0 MIEBHOI CTATI TOWIO;

* YMITH 3HaXOAWTH, OMNPAIBOBYBaTH Ta €QEKTUBHO BHUKOPUCTOBYBATH
HEOOXIHY HJisi HamucaHHs pedepariB, JOMOBIAEH Ta MariCTepChbKUX MPOEKTIB
JITEPATYPY;

* YMITH ONEpPyBaTH HAayKOBOIO TEPMIHOJIOTIEI0 YKPaiHCHKOIO Ta HIMELBKOIO
MOBaMH, K1 BIAHOCATHCS A0 cepH COLIOTIHTBICTHKH;



* YMITH aHali3yBaTh TEKCTHU PIZHUX >KaHPIB 3 OIJIALy Ha iX MeIiaJIbHY,
CUTyaTUBHY, (YHKI[IOHAIbHY, COLIaJbHy, apeajbHy Ta I1HTEPaKIiOHAIbHY
0COOJIMBICTE;

* IPAKTUYHO BUKOPHUCTOBYBATH HA0YTI TEOPETHYHI 3HAHHS NPU 1HTEPIIpETAIlii
TEKCTIB Ha 3aHATTAX 13 HIMEIIbKOT MOBH SIK OCHOBHO.

Metoau HaBYaHHS: TIOACHIOBAJIBHO-UTIOCTPATHBHUM METOMA; YacTKOBO-
MOIIYKOBUM METOA; MpoOJIEeMHO-TIONIYKOBUI METOM; JOCHITHUIbKAN; aKTUBHUNA Ta
IHTEPAKTUBHUIA METOAM; METO] MOSICHEHHS, TPEHYBaHHs, MPAKTUKa B CIIJIKYBaHHI;
METOJM JTUCTAHIIHHOTO HABYAHHS.

4. PesyabtaTn HaBYaHHs (KoMneTeHTHOCTI).

Bignosimno g0 Crangapty BHIOI OCBITM YKpaiHM Taly3l 3HaHb
03 «I'ymanitapai  Hayku», cnemianbHocTi 035 «@inonorisyy It APYroro
(MaricTepchbKoro) piBHSI BHINOI OCBITH, 110 OyB 3aTBEPKCHHUM 1 BBEJACHUUN B MiI0
Haka3oM MinicTepcTBa ocBith 1 Hayku Bix 20 yepBHsa 2019 p. Ne 871, xiH1eBi BUMoru
70 pIBHS 3HaHb Ta BMIHb BHITyCKHHKa-(D1JI0JOra €KCIUIIKYIOTbCS B HAaOyTUX HHUM
IpPOTArOM HAaBYAHHS KOMIIETEHTHOCTSX Ta pe3yiapraTtax HauanHia (URL:
https://mon.gov.ua/storage/app/media/vishcha-
osvita/zatverdzeni%?20standarty/2019/06/25/035-filologiya-magistr.pdf ).

VY mnponeci BuBYeHHS Kypcy «Jlecs VYkpaiHka y HIMEUBKUX MEPEKIanax»
CTYJICHT TTOBUHEH OBOJIOJITH TaKUMH 3arajibHUMH Ta crneuiajbHuMu (dpaxoBumm,
npeIMeTHUMH) KOMIETEHTHOCTSMH, SIK:

3araJibHi KOMIIETEHTHOCTI:

3K 2. 3gaTHICTh OyTH KPUTUYHUM 1 CAMOKPUTHIHUM.

3K 3. 3gaTHICTH 0 TOIIYKY, ONPAIIOBaHHS Ta aHaIi3y 1HPOpMAIIii 3 pi3HUX JHKEPEIL.
3K 4. YMiHHS BUSIBIATH, CTABUTH Ta BUPIIIYBATH MPOOIEMHU.

3K 5. 3marHiCTh mpaltoBaTi B KOMaH/II Ta aBTOHOMHO.

3K 6. 31aTHICTh CIUJIKYBAaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 7. 3gaTHICTB 10 aOCTPaKTHOTO MHCIICHHS, aHaJI3y Ta CUHTE3Y.

3K 8. HaBuuku BukopuctanHs iHQoOpMaIiiHuX 1 KOMYHIKAIIHHUX TEXHOJIOTIH.

3K 9. 3natHicTh 10 ajanTarlii Ta Jii B HOB1M CUTYyaIlii.

3K 10. 3paTHICTh CUIKYBaTHUCS 3 IPEACTABHUKAMMU IHIIUX MPOQECIHHUX TPyI PI3HOTO
PIBHSL.

3K 11. 3naTHiCTh OPOBEACHHS JOCTIIKEHb Ha HAJIEKHOMY PiBHI.

3K 12. 3natHicTh reHepyBaTH HOBI 1]1€1 (KPEaTUBHICTD).

CneuniaabHi (¢paxoBi, mpeaMeTHi) KOMIIETEHTHOCTI:

@K 3. 37aTHICT, KPUTHYHO OCMHUCIIIOBATH ICTOPUYHI Haa0aHHS Ta HOBITHI
JOCATHEHHS (PLI0TOTTUHOT HAYKH.

®K 4. 3naTHiCT,  3IIACHIOBATHM  HAYKOBUH  aHalmi3 1  CTPYKTypyBaHHS
MOBHOT'O/MOBJIEHHEBOT'O M JIITEPaTypHOrO Marepially 3 ypaxyBaHHSIM KIACHYHHUX 1
HOBITHIX METOJIOJIOTTYHHUX MTPUHITUIIIB.

@K 6. 3naTHICT, 3aCTOCOBYBAaTH NOMIMOJEHI 3HAaHHA 3 00paHOi (IIOJOTTYHOT
crieriamizanii i BUpieHHs mpo¢eCciifHIX 3aB/1aHb.
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®K 7. 31aTHICTh BUIBHO KOPHUCTYBATHCS CHEIIaJbHOI TEPMIHOJIOTIED B OOpaHiii
raxy3i GpijgoJ0oTIYHUX TOCITIIKEHb.

@K 8. YcBimOMIIGHHS POl €KCIIPECUBHUX, EMOIIMHUX, JIOTIYHUX 3aCO0iB MOBH IS
JOCSITHEHHS 3aIlJIJAaHOBAHOTO MPAarMaTUIHOTO PE3yJIbTaTy.

IIporpamHui pe3yJbTaTu HABYAHHS:

[TPH 1. OuinroBaTH B1acHy HaBYaJIbHY Ta HAYKOBO-TIpO(eciitHy NisTbHICTh, Oy IyBaTu
1 BTUTIOBaTH  €(pEKTUBHY  CTpaTEril0  CaMOPO3BUTKY Ta  mpodeciiiHoro
CaMOBJIOCKOHAJICHHS.

[1PH 2. YmeBHEHO BOJIOMITH JACPKABHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBAMH I peaiizaiii
MMMCHMOBOI Ta YCHOI KOMYHIKaIIlii, 30KpeMa B CHTYyaIliax IpodeciitHoro i HayKOBOTO
CHUIKYBAaHHS, TPE3CHTYBATH PE3yJbTAaTH JOCIIIKECHb ICPKABHOIO Ta 1HO3EMHOIO
MOBaMH.

[1PH 4. OuiHtoBatH i KpUTUYHO aHAII3yBaTH COL1aJIbHO, OCOOMCTICHO Ta IPO(eECiitHO
3Hauylll MOpoOJeMu 1 NPONOHYBaTH ULUISIXM I1X BHPIMIEHHS Y CKJIAQJHUX 1
Hernepen0ayyBaHUX YMOBax, IO NOTpedye 3acTOCyBaHHA HOBHUX MIAXOIIB Ta
MIPOTHO3YBaHHS.

[IPH 5. 3HaxoauTtu ONTHUMAJIbHI NUISAXH €(EeKTUBHOI B3aeMoAii y mpodeciiHOMY
KOJICKTHBI Ta 3 MPECTABHUKAMU 1HIITUX MPOQPECIHHUX TPYH PI3HOTO PIBHS.

[TPH 6. 3acTocoByBaTy 3HaHHA PO €KCIPECHBHI, EMOL1KHI, JIOT14HI 3aCO0M MOBH Ta
TEXHIKY MOBJICHHS JJIsl JOCATHEHHs 3aIUIaHOBAHOTO MPAarMaTUyHOro pe3ysbTaTy U
oprasizaiii yCHimHoi KOMyHiKaliii.

[IPH 9. XapakTtepusyBaTH TEOpPETHUYHI 3acaau (KOHIENUli, KaTeropii, MPHHIIMIIH,
OCHOBHI MTOHSATTSI TOIIO) Ta MPUKJIAJAHI aclieKTH 00paHoi (P1I0J0T1UHOI creriati3aiii.
[TPH 10. 30upatu ¥ cucremaTu3yBaTd MOBHI, JITepaTypHi, (QOJIBKIOPHI (aKTH,
IHTEPIPETYBATU 1 MEPEKIaIaTh TEKCTU PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB (3aJIEKHO B1J] 00OpaHOi
crieriani3arnii).

[TPH 11. 3aiiicHroBaTH HayKOBUM aHayli3 MOBHOTO, MOBJICHHEBOTO ¥ JIITEpaTypHOIO
MaTepiay, 1HTepIpeTyBaTH Ta CTPYKTypyBaTH HMOTro 3 ypaxyBaHHSM JOIIIBHUX
METOAOJIOTIYHUX MPHUHIUIIB, (OPMYIIOBATH y3arajJlbHEHHS Ha OCHOBI CaMOCTIIHO
OTpaIlbOBAHMX JIaHUX.

[TPH 12. JoTpumyBatucs nmpaBuil akaieMidHO1 JOOPOYECHOCTI.

[IPH 13. [ocTymHO # apryMeHTOBaHO IMOSICHIOBAaTH CYTHICTb KOHKPETHHMX
(b171070TYHUX TUTaHb, BIACHY TOUKY 30pY Ha HUX Ta il OOIpyHTYBaHHS sIK (axiBIIM,
TaK 1 HIMPOKOMY 3arairy, 30KpeMa ocodam, ikl HaBUalOThCA.

[TPH 15. OGupatu ontumanabHi JOCHIIHMIIBKI MIAXOAW W METOIU ISl aHami3y
KOHKPETHOTO JIIHTBICTUYHOTO YH JIITEPATypPHOTO MaTepiaiy.

[1PH 16. BukopucTtoByBaTH CcIieliai3oBaHl KOHIIENTYyalbHI 3HAHHSI 3 OOpaHOi
Gbi7m0JI0TIYHOT Tamy31 IS PO3B’SI3aHHS CKIIAHUX 3a7ad 1 mpolsieM, Mo ToTpedye
OHOBJICHHS Ta 1HTErpalli 3HaHb, YaCTO B yMOBaX HEMOBHOI/HEIOCTAaTHBOI 1H(hOpMaIlii
Ta CyNepeUTMBUX BUMOT.



5. CTpyKTypa OCBIiTHHOr0 KOoMIoHenTal,

Ha3Bu 3MicTOBHX MOIYJTIB i
TeM

Ycnoro

Jlek

IMpak
T.

Cam.
poo.

Konc

®opma
KOHTPOJI
10/ bau

3micToBuii MmoayJas 1. ZU

r Theorie einer

germanistischen Sozioling

uistik

Tema 1. Theoretische
Grundlagen. Primére
sprachliche Sozialisation.

8

2

6

Tema 2. Gesellschaft und

Individuum.

Tema 3.
Ausgrenzung.
Jugendliche.
Studentensprache.

Soziolinguale
Schiiler und

11

C3/7C/5

Tema 4.  Sondersprachen
Erwachsener.

11

C3/]1C/5

Tema 5.
Varietiten.

Sprachliche
Mediale und
situtionale Varietiten.
Funktionale Varietiten:
Funktiolekte / Funktionalstile.
Soziolektale Varietiten:
Soziolekte. Areale Varietiten:
Sozio-Dialektologie.
Interaktionale Varietiten
(Textsorten und Stile).

11

C3/7C/5

Pasom3a3M 1

49

4

6

36

3

15

3microBuii MoayJib 2. Sprache als interaktives gesellschaftliches Phinomen

Tema 6.
Geschlechtsspezifische
Kommunikation.

12

2

1

8

1

JI/AC/5

Tema 7. Altersspezifische
Kommunikation.

12

J/AC/IS

Tema 8. Kulturelle und
sprachliche Vielfalt.
Multikulturelle Gesellschaft.

11

C3/1C/5

Tema Q. Multilinguale
Gesellschaft. Polyglossie.
Diglossie und Bilingualismus.

11

C3/7C/5

Tema 10. Gesellschaftliche

13

10

C3/IC/5

! Jlns MamoKOMIIEKTHUX TPy auB. JlogaTok 1.




Mehrsprachigkeit
Sprachenpolitik.

und

Fazit. Kontrollarbeit. 12 - 2 10 - T/60
Pazom 3a 3M 2 71 4 8 52 5 85
Bceboro roaun/basiis 120 8 16 38 8 100

*®opmu HaBuyaHHS 1 KOHTpoto: C3 — ceminapcebke 3ansaTTs, JI/JIC — nekiis,

nuckycis, Ib — ne6atu, T — Ttectu, TP — tpeniar, PMI" — pobota B Manux rpyrax,
MKP/KP — MmoaynbHa KOHTpOJIBHA poO0Ta/ KOHTpOJIBHA poboTa, P — pedepar, a Takox
JIOTIOB1/1b, IPE3CHTAIIIS], AHAITUYHA 3aMMCKa, AHATITUYHE €Ce, aHaJli3 TBOPY TOIIIO.

6. 3aBaaHHs 1JIs1 CAMOCTII{HOTO ONIPALIIOBAHHS.

CamocriiiHa poOOTa BKIIIOYAE:

1) miArOTOBKY JI0 MPAKTHYHUX 3aHATh;

2) yKJIaJlaHHs CIOBHHKA HAyKOBHUX TEPMiHIB;

3) HamKcaHHS JOIMOBIII.

CamocriiiHa pob0Ta CTyIeHTa BPaXOBYETHCS MPHU BIJMOBIIAX HA CEMIHAPCHKUX

3aHATTAX Ta III/ICKYCiHX.

Nk~ wDE

TemaTuka qonoBigei
Kindheit und Sprache.
Studentensprache.
Sprachliche Besonderheiten der jugendlichen Subkulturen.
Areale sprachliche Varietéten.
Kommunikationskonflikte in Institutionen.
Deutsch in Bilingualismus-Situationen.
Deutsch in Diglossie-Situationen.
Transitorische Soziolekte (Lebensaltersprachen): (Kindersprache, Schiiler — und
Jugendsprache, Erwachsenensprache,
Alters- oder «Senioren» — Sprache).
Habituelle Soziolekte (die geschlechtsspezifischen Sprechweisen oder
Sexolekte (Frauen-, Ménnersprache) sowie Sondersprachen (Gaunersprache,

Jiddisch)).

10.Pidgin-Deutsch (Deutsch, das von erwachsenen Ausldndern gesprochen wird).
11.Tempordre Soziolekte: Sonderformen im Sprachgebrauch von Sport, Hobby,

Freizeitgemeinschaften; betreffen nur eine ,,gewisse Zeit im Tages- oder
Jahresablauf, Freizeitgruppen, Hobbygemeinschaften, andere Tages- oder
Nachtvergniigungsgruppen mit eigenem Jargon oder Wortschatz (Fufibal-, Golf-
, Reitersprache, Soldatensprache usw.)

12.Umgangssprache (historischer Soziolekt).




IV. HoaiTuka oiHIOBAHHA

[loToyHe OIiHIOBaHHA 3HAaHb CTYACHTIB 3AIMCHIOETBCA 3a I’ SATUOAIBHOIO
CHCTEMOIO Ta BKJIIOYA€E OLIIHIOBAHHS pOOOTH CTYAEHTIB MiJ] Yac ayJUTOPHHUX 3aHATH 32
YCHI Ta MUCHMOBI BiJIMOBI/1, KOHTPOJBHUX POOIT, PI3HUX BHJIIB 3aBJaHb, 32 Y4acTb y
JUCKYCisIX 1 OOroBOpeHHsSX. Bchoro 3a moTo4HE OIIHIOBAaHHS CTYICHTH MOXYTb
orpumatn 100 OaniB (HakomuyyBalibHa cHUcTeMa OaiiB, fAKI CTYJIEHTH MOXYTh
OTpUMATH 32 KOHKPETHI BUAM AISIILHOCTI B MEXaX 3MICTOBUX MOJTYJIB).

O1iHIOBaHHS MOTOYHOTO KOHTPOJIIO B MEKaX CEMIHAPCHKOTO 3aHSTTS:

* O1iHKa «BIAMIHHO» BIJIMOB1Ia€ 5 6ajlaM 3a YCHI BIJIOBIJII Ha CEMIHAPChKHUX
3aHATTAX, HAMMCAHHS TUCbMOBHUX POOIT (TBOPUYOTO 3aBAaHHS) 1 CTABUTHCS 3a IMHUPOKI
# CHCTEMHI 3HaHHS TEOPETHUYHOIO W MPaKTUYHOIO MaTepiagy 3 OCBITHHOIO
KoMITOHEHTa «COITI0JIIHTBICTUYHI MapKepH KOMYHIKAIIi1»;

* Ouinka «a00pe» BianoBigae 4 OamaM 3a yCHI BIJAMOBIJI HAa CEMIHAPCHKUX
3aHSATTSX, HAMCAHHS MUCbMOBHUX POOIT (TBOPYOro 3aBAAaHHS) 1 CTABUTHCS 3@ XOPOIILI
3HaHHSA TEOPETUYHOTO W MPAKTHYHOTO MaTepiady 3 OCBITHHOIO KOMITOHEHTA
«Co1l0JIIHIrBICTHYHI MapKepU KOMYHIKAIII1»;

* OmiHKa «3aJ0BUILHO» BIANOBIAae 3 0OajgaM Ha CEMIHAPCHKUX 3aHSTTIX,
HaIlMCaHHA MHCbMOBHUX POOIT (TBOPYOro 3aBJAaHHS) 1 CTaBUThCA 3a 0a30B1 3HAHHSA
TEOPETUYHOTO ¥  MPAaKTUYHOTO  Marepiasly 3  OCBITHROTO  KOMIIOHEHTa
«CoI110J1IHTBICTUYHI MapKEePU KOMYHIKAIII1»;

* OuiHKa «HE3aJI0BUILHO» BifmnoBigae 0-2 0amaM Ha CEMIHAPCHKHUX 3aHATTSX,
HAIMlMCaHHA MHCHMOBUX pOOIT (TBOPYOrO 3aBlaHHS) 1 CTaBUThCA Y BHUIAJKY
HEBUKOHAHHS MPAaKTUYHUX 3aBJaHb Ta HE3HAHHS TEOPETHUYHOro Marepiaily 3
OCBITHBOTO KOMITOHEHTa «COIIIOMIHTBICTUYHI MapKepH KOMYHIKaIIii».

Busuennss OK «ComiomiHTBICTUYHI MapKepy KOMYHIKAIID» 3aBEPIIyETHCS
HANMCAHHSIM KOHTPOJIBHOI pOOOTH/TECTIB, SIKa OIIHIOETHCS Y MakcuMaibHO 60 OatiB.

OcHOBHI BUY poOOTH Ta MPUHLMIIKA OpraHi3ailii MOTOYHOIO Ta IMiJICYMKOBOIO
OIIHIOBaHHS pOo3KpuTI y BianoBinHoMy [lonoxxenni BHY imeni Jleci Ykpainku

HoaiTnka BUKIaga4ya moA0 cTyAeHTa. Bi/Bi1yBaHHS 3aHATH € 000B’ I3KOBUM.
Ao CTyIeHT He MoKe OyTH NpHUCYTHIM Ha NPAKTUYHUX 3aHATTAX, BIH Mae
MOXJIMBICTh MPAIIOBATH 32 1HAUBITYyaJTbHUM ILJIAHOM.

CryneHTH, sIK1 € 4JieHaMU HayKOBUX MPOOJIEMHUX TPYyI, aBTOPAMU CTaTeH 1 Te3,
JOTIOBIJauaMi  Ha HAyKOBHX KOH(EPEHINSX, TEPEeMOXKISIMH Ta aKTUBHUMH
y4acHUKaMHU (paxOBUX CTYACHTCHKUX OJIIMITIa/l, MAIOTh MPABO MPOTITOM CEMECTPY 3a
KOXXEH BUKOHAHUW BUJ ISUTBHOCTI OJTHOPA30BO OTPUMATH JIOJATKOBI 3a0X0YyBaIbHI
O6amu nmo BimmoBimHoro OK, sKmio 3xaificHEHa aKTHBHICTH 37100yBadviB BiAMOBimae
npodiIo Kypcy. Y LbOMY BHIAAKY CTYJIEHT 1HQOpMye BHKJIanaya/iB mpo CBOI
3m00yTkH. Bukiagad Mae mpaBO CaMOCTIHHO BU3HAYUTU BaJliHICTh, 3asSBJICHHUX
CTYICHTOM OTPUMAaHHUX PE3yJbTaTiB Ta MpUKMae pillieHHS IIOAO0 3apaxyBaHHS abo
He3apaxyBaHHS TaKuX OaliB:

— 3 Oanu — 3a pe3yJIbTaTUBHY POOOTY y CTYIEHTCHKIM NpoOneMHill Tpymi
(cucreMaTuyHe  BiJBIyBaHHS, OOrOBOpEeHHs), MmyOJikaiilo Te3 (MiArOTOBKY



https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2022/08/2022_Polozh_pro_otzin_%D0%A0%D0%B5%D0%B4_%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%9C%D0%95%D0%94.pdf

MatepialiiB KoH(pepeHIlii) abo BUCTYI/H Ha KOH(DepeHIlii/sx 6e3 myOmikalii/i, yuacTb
y | erani BeeykpaiHChKOi CTYI€HTCHKOT OMIMIIaAHN;

— 5 6amniB — 3a myOJIiKaIliio CTaTTi/ei y 30ipHUKY CTYJEHTChKUX HAYKOBUX IPallb,
nepemora y | erani BeeykpaiHCbKoi CTyIEeHTCHKOT OTIMITIaaun;

— 10 6aniB — 3a myO6uikarlito ctarti (crareil) y 30ipHUKY HAyKOBUX Ipallb, 110
BXOJIUTH 110 Kateropii b, abo mpu3ose Micuie Ha Il etani Beeykpainchkoi cTyA€HTCHKOT
OJIIMIIIAJIN;

— 15 6aniB — 3a mepmie Mmiciie Ha | eram BceykpaiHChKOI CTyAEHTCHKOI
OJIIMITIa/IH.

3100yBauyaM OCBITH MOXYTh OyTH 3apaxoBaHi pe3yJIbTaTh HABYAHHS, OTPUMaHI
y (opMmanbHiii, HepopManbHiii Ta/abo iHGopManbHINA OCBITI (Mpodeciitai (paxori)
KypPCH/TPEHIHTH, TPOMAJSHChbKa OCBITa, OHJIAMH-OCBITAa, CTaxyBaHHs). [Iporec
3apaxyBaHHSl peryioeTbes [loJI0KEHHSIM MpPO BU3HAHHS PE3yJbTaTiB HAaBYAHHI,
oTpuMaHux y dhopmanbHiil, HedhopManbHii Ta/abo iHGopmanbHiil ocBiTi BHY iMeHi
Jleci YkpaiHKH 1 pIIIEHHSM HayKOBO-METOIUYHOI KoMicli (pakynbrery Big 03.02.2022
pPOKy, mpoTokos Ne 7.

[Ipy 1bOMy CTYyZIEHT y BCTAaHOBJICHI TEPMIHHM IMOJA€ 3asBYy HA IM’S JIeKaHa Ta
JoJy4a€e yci HeoOXiJIHI JOKYMEHTHU 0 po3riisiay. Marepianud po3riisialoThCs Ha
3acimanHl [IpeaMeTHO1 KOMICIi, CTBOPEHOI PO3MOPAIKEHHSAM JeKaHa (PaKyIbTeTy 3
ypaxyBaHHsAM [lojlo’)keHHST TIpO BHW3HAHHS pE3yJbTATiB HaBYaHHS, OTPUMAHUX Y
dbopmanbHiii, HepopmanbHiit Ta/abo iHdopmanbHiil ocBiTi BHY imeni Jleci Ykpainku.

IoagitTnuka moao axkageMiuHoi MoOiIbLHOCTI. HeBig eMHOIO YacTHHOIO
BUBYCHHSI 1HO3E€MHOI MOBH Ta CTAaHOBJICHHS KBaTi(h)iIKOBAHOTO BUITYCKHHKA BBAKAEMO
aKageMiuHy MOOUIBHICTh, SIKA PETYIIOEThCS BIAMOBIAHUM [l0JIOKEHHSM TIPO
peastizallifo rpaBa Ha akaJieMi4Hy MOOUTBHICTE cTy/ieHTaM BHY imeni Jleci Ykpainku.

Monitnka momgo akajaemiyHoi jgod0pouecHocti. Komekc akajemivyHOi
nobpouecHocti BHY imeni Jleci VYkpaiHku mnepefgdadae camoOCTIHY, YECHY Ta
BIIMOBIJAIbHY POOOTY CTYAEHTA HaJl MOCTaBJIECHUMHM 3aBAaHHAMU. BiAMOBIIaIbHICTh
3a TOTPUMAaHHS akaJeMiyHO1 JOOPOYECHOCTI MOKJIaJeHa SIK Ha BUKJIaJayiB, TaK 1 Ha
3100yBayiB OCBITH, SKI B pa3l BUSBIICHHA NOPYIIEHb aKaJEMIYHOI TOOPOYECHOCTI
HECYTb BIAMOBIJATbHICTD.

IoaiTuka moa0 aeAaiHiB Ta nepeckyiaaganud. [liIroToBka 10 NpakTUYHUX
3aHATh Ma€e OyTHM BYacCHOWO. SIKIIO CTyAEHT OyB BIJACYTHIN Ha 3aHATTI 3 MOBAXHOI
npuUYrHA (Y4acTh y KOH(EpeHiIlii Ta KOHKypcax, akageMiyHa MOO1TbHICTh, JTIKapHSIHAN
JHUCTOK), BIH MOK€ 3/1aTH MOAYJIbHY 3a00prOBaHICTh BUKJIaJa4yy B 1HAMBIAYyaJIbHOMY
pexkumi (KoM BUKIIa a4y Ma€e TOJMHU KOHCYJIbTAIli Ha Kadeapl HIMEIbKO1 (hisI0JIOTiT)
a00 Ha MOro eJNeKTPOHHY CKPUHBKY. JlelmailHOM 40 KOKHOTO TMPOMYIIEHOTO
MPAKTUYHOTO 3aHSATTS BBAXKAETHCA HAJCWIAHHS BUKOHAHUX 3aBIaHb MPAKTUIHOTO
3aHSTTS Ha €JICKTPOHHY CKPUHBKY BHKJIa/Jaua JI0 MOYaTKy HACTYITHOTO MPAKTHIHOTO
3aHATTA a00 iX 3/1aBaHHS Ha KOHCYJbTAIlll BUKIa1aqy.
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https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2022/08/2022_%D0%92%D0%B8%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D1%80%D0%B5%D0%B7%D1%83%D0%BB_%D1%82%D0%B0%D1%82i%D0%B2_%D0%92%D0%9D%D0%A3_i%D0%BC._%D0%9B.%D0%A3._%D1%80%D0%B5%D0%B4.pdf
https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2022/08/2022_%D0%92%D0%B8%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D1%80%D0%B5%D0%B7%D1%83%D0%BB_%D1%82%D0%B0%D1%82i%D0%B2_%D0%92%D0%9D%D0%A3_i%D0%BC._%D0%9B.%D0%A3._%D1%80%D0%B5%D0%B4.pdf
https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2022/08/2022_%D0%92%D0%B8%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D1%80%D0%B5%D0%B7%D1%83%D0%BB_%D1%82%D0%B0%D1%82i%D0%B2_%D0%92%D0%9D%D0%A3_i%D0%BC._%D0%9B.%D0%A3._%D1%80%D0%B5%D0%B4.pdf
https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2022/08/2022-%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%B4.-%D0%BC%D0%BE%D0%B1._%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B5.pdf
https://ed.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2022/08/2022-%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B6%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D1%8F_%D0%B0%D0%BA%D0%B0%D0%B4.-%D0%BC%D0%BE%D0%B1._%D0%BE%D0%BD%D0%BE%D0%B2%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B5.pdf
https://ra.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2020/11/Kodeks-akademichnoyi-dobrochesnosti.pdf
https://ra.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2020/11/Kodeks-akademichnoyi-dobrochesnosti.pdf

V. IlincymKoBuii KOHTPOJIb

Ockinbku (popmoro KoHTpoIto BuOipkoBoro OK «CorioniHrBICTHYHI MapKepu
KOMYHIKAI[i1» € 3aJliK, TO OLIHIOBaHHS 3HaHb 3/100yBaviB OCBITH 3/11MCHIOETHCSA i1 Yac
MOTOYHOT'O KOHTPOJIIO 3a pe3yJibTaTaMu BUAIB poOiT, mepeadauyeHnX cunadycoM (JIuB.
nyHKT 5. CTpyKTypa OCBITHROI'O KOMITOHEHTA).

VY BUMagKy HE3aI0BUILHOT MiJACYMKOBOI OITIHKK a00 3a OaKaHHSIM TIABUIIUTH
PEUTHHT, CTYJECHT MOXe Ji0paTu Oaiy, BUKOHABIIM NEBHUIN BUJI POOIT (HAPHUKIIA,
3J1aTH OJIHY 13 TeéM a0 Tepe3IaTH SIKyCh TEMY).

Ilepesik nuTaHb 10 3aJiKy
Sprache als interaktives Phanomen.
Sprachsystem, Soziolinguistik, Nachbarwissenschaften.
Soziolinguale Systeme.
Primaére sprachliche Sozialisation.
Identitit des Sozialen in der Sprache.
Handlungsorientierte Identititsbildung.
Soziolinguale Ausgrenzung.
Schiiler und Jugendliche.
. Gruppenbildung und Sprache.
10. Einige Jargons.
11. Sondersprachen Erwachsener. Rotwelsch. Argot und Slang als
Sondersprachen.
12. Fachsprachen als Sondersprachen.
13. Sprachliche Varietdten.
14. Kode-Theorie und Schule. Soziale Schichtung. Rezeption der Kode-
Theorie in Deutschland.
15. Geschlechts- und altersspezifische Kommunikation.
16. Geschlecht und Sprache. Theorie der zwei Kulturen.
17. Alter und Sprache.
18. «Gerontolinguistik».
19. Kulturelle und sprachliche Vielfalt.
20. Polyglossie.
21. Diglossie und Bilingualismus.
22.Gesellschaftliche Mehrsprachigkeit und Sprachenpolitik.

CoNoOaRrLDE

VI. llIkana ouiHIOBaHHSA

Ouinka B 0ajax JIiHrBicTHYHA OLiHKA
90-100
3apaxoBaHO
82-89
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7581
6774
6066

1-59 HezapaxoBano (HeoOXigHEe EpeCcKIa aHHs)

VII. PekomeHn0oBaHa JliTepaTypa Ta iHTepHeT-pecypcH

Ocnoena nimepamypa:

1. Jluceupka H. MoBa sik BUpa3HUK COIIAJIBHOI 1IEHTUYHOCTI: COIIIOJIIHTBICTUYHI
Mapkepu KomyHikaiii. Hayxosuii Bicnux CXiOHOE8pONEUcbKo20 HAYIOHANbHO2O
yHigepcumemy imeni Jleci Ykpainku. Dinonociuni nayxu . Mosoznasecmeo.
JIlyupk : CXiITHO€BpONIEUCHKUN HalllOHAJIBHUN yHIBepcuteT iMmeHi Jleci
VYkpainku, 2016. Ne 5 (330). C. 246-250.

2. COLIOJIHIBICTUKA T4 OCHOBM MOBHOI IOJITUKY : HAaBYaJbHUM IOCIOHUK /
O. M. Onexkcrok, H. I. BacunpkoBa. Mukomnais: Imaion, 2014. 264 c.

3. Bahrdt H. P. Schlisselbegriffe der Soziologie. Eine Einfiihrung mit
Lehrbeispielen. 10. Aufl. C.H. Beck, 2014. 200 S.

4. Busch B. Mehrsprachigkeit. 3. vollstandig tiberarbeitete und erweiterte Auflage.
utb. 2021. 255 S.

5. GeilBler R. Die Sozialstruktur Deutschlands. Die gesellschaftliche Entwicklung
vor und nach der Vereinigung. Wiesbaden, 2006. 178S. URL:
https://link.springer.com/book/10.1007/978-3-531-90593-8

6. Historische Soziolinguistik der Stadtsprachen. Simon Pickl (Ed.), Stephan

Elspal3 (Ed.). Heidelberg: Universitétsverlag Winter, 2019. 230 S.

7. Konig. P. Individuenzentrierte Zugédnge zur Sprachvariation. Eine Analyse von
Sprechern in  Hessen PHILOLOGIA -  Sprachwissenschaftliche
Forschungsergebnisse, Band 220. Hamburg: Verlag Dr. Kovac, 2017, 482 S.

8. Loffler H. Germanistische Soziolinguistik 5., tiberarb. Aufl. Grundlagen der
Germanistik. Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2016. Bd. 28. 222 S.

9. Matthes A. Sprachliche Variabilitét. Eine lexikalische Untersuchung englischer
und deutscher Zeitungsartikel zum Thema «Eurokrise». Angewandte Linguistik
aus interdisziplindrer Sicht, Band 48. Hamburg: Verlag Dr. Kovac, 2016. 254 S.

10. Thimm C.  Alter -  Sprache -  Geschlecht.  Sprach  und
Kommunikationswissenschaftliche Perspektiven auf das hohere Lebensalter.
Frankfurt/Main, New York: Campus Forschung, 2000. 382 S.

11. Veith H. W. Soziolinguistik. Ein Arbeitsbuch. 2. Auflage. Tiibingen: Gunter
Narr Verlag, 2005. 278 S.

Jlooamkoea nimepamypa:
12.JIucenpka H. I'. HoBocemantu3m Ringtausch y cydachiii HiMenpkiii mpeci Ta
fioro comiomHrBicTuyHe crpuidHATTS // Scientific progress: innovations,
achievements and prospects. Proceedings of the 2nd International scientific and
practical conference. MDPC Publishing. Munich, Germany. 2022. Pp. 436-440.
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https://link.springer.com/book/10.1007/978-3-531-90593-8
https://www.verlagdrkovac.de/8-3.htm
https://www.verlagdrkovac.de/8-3.htm
https://www.verlagdrkovac.de/8-21.htm
https://www.verlagdrkovac.de/8-21.htm

13.

14,

o b

10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.
17.

URL.: https://sci-conf.com.ua/ii-mizhnarodna-naukovo-praktichna-
konferentsiya-scientific-progress-innovations-achievements-and-prospects-6-8-
11-2022-myunhen-nimechchina-arhiv/.

Duden. Das neue Worterbuch der Szenensprachen. Duden Taschenbiicher.
2009. 208 S.

Neuland E. Subkulturelle Sprachspiele Jugendlicher heute. Tendenzen zur
Standardisierung in der deutschen Gegenwartssprache. In: Jugendsprache —

Jugendliteratur — Jugendkultur. Interdisziplindre Beitrdge zu sprachkulturellen
Ausdrucksformen Jugendlicher. Frankfurt / M., 2003. 235 S.

Jlexcukozpagiuni 0rxcepena ma Kkopnycu:

Himeupko-ykpaincbkuid (pazeonoriynuil cinoBHuk / yknana.: ['aBpucs B. L.,
IIpopouenko O. I1. Kuis: Pax. mxk., 1981. 382 c.
Mirosnep B. Benukuii HiMenpko-ykpaiHChbkuil cioBHUK. K.: UyManbKuil uisx,
2007.
Agricola E. Worter und Wendungen. Mannheim ; Leipzig ; Wien ; Ziirich:
Dudenverlag, 1992. 818 S.
DUDEN. URL.:_https://www.duden.de/
Duden. Das Bedeutungsworterbuch. Band 10. Mannheim ; Leipzig ; Wien ;
Zirich: Dudenverlag, 2002. 1103 S.
Duden. Das Bildworterbuch. Band 3. Mannheim ; Leipzig ; Wien ; Ziirich:
Dudenverlag, 1995. 385 S.
Duden. Deutsches Universal Worterbuch A-Z. Mannheim ; Leipzig ; Wien ;
Zirich: Dudenverlag, 1996. 1816 S.

Duden. Das Herkunftsworterbuch. Band 7. Mannheim ; Leipzig; Wien;
Zirich: Dudenverlag, 1997. 840 S.

Duden. Das Stilworterbuch. Band 2. Mannheim ; Wien ; Ziirich: Dudenverlag,
1970. 846 S.

Duden. Die deutsche Sprache zur Jahrtausendwende / Hrsg. K. M. Eichhoff-
Cypes u. R. Hoberg. Mannheim ; Leipzig ; Wien ; Ziirich: Dudenverlag, 2000.
344 S.

Duden. Die Grammatik. Band 4. Mannheim ; Leipzig; Wien; Ziirich:
Dudenverlag, 1998. 912 S.

Duden. Die sinn- und sachverwandten Worter. Band 8. Mannheim ; Leipzig ;
Wien ; Ziirich: Dudenverlag, 1998. 858 S.

Duden. Redewendungen. Idiomatisches Worterbuch. Band 11. Mannheim ;
Leipzig ; Wien ; Ziirich: Dudenverlag, 1998. 864 S.

Duden. Richtiges und gutes Deutsch. Band 9. Mannheim: Dudenverlag, 1985.
803 S.

Duden. Zitate und Ausspriiche. Band 12. Mannheim ; Leipzig ; Wien ; Ziirich:
Dudenverlag, 2002. 959 S.

DWDS. URL.:_https://www.dwds.de/

Friedrich W. Moderne deutsche Idiomatik. Alphabetisches Worterbuch mit
Definitionen und Beispielen. Miinchen: Max Hueber Verlag, 1995. 565 S.
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https://sci-conf.com.ua/ii-mizhnarodna-naukovo-praktichna-konferentsiya-scientific-progress-innovations-achievements-and-prospects-6-8-11-2022-myunhen-nimechchina-arhiv/
https://sci-conf.com.ua/ii-mizhnarodna-naukovo-praktichna-konferentsiya-scientific-progress-innovations-achievements-and-prospects-6-8-11-2022-myunhen-nimechchina-arhiv/
https://sci-conf.com.ua/ii-mizhnarodna-naukovo-praktichna-konferentsiya-scientific-progress-innovations-achievements-and-prospects-6-8-11-2022-myunhen-nimechchina-arhiv/
https://www.duden.de/
https://www.dwds.de/

18. Langenscheidt Online Worterbiicher. URL: https://de.langenscheidt.com/

19. Lewandowski Th. Linguistisches Worterbuch, in 3 Bdn. Wiesbaden, 1990.
S. 158-162.

20. OWID. URL: https://www1.ids-mannheim.de/lexik/owid.html

21. PONS. Online-Worterbuch. URL:_https://de.pons.com/

22. Wander K. F. W. Deutsches Sprichworterlexikon. Ein Hausschatz fiir das
deutsche Volk. B. 4, Leipzig, 1876 (Neudruck Darmstadt 1977), Sp. 1355.

23. WDG — Worterbuch der deutschen Gegenwartssprache. Berlin, 1961-1977.

24. Weidenfeld K. S. Lexikon der schonsten Sprichworter und Zitate. Berlin:
Bassermann, 2000. 400 S.

25. WORTSCHATZ. Universitit Leipzig. URL:__ https://wortschatz.uni-
leipzig.de/de
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CTpyKTypa OCBITHHLOI0 KOMIIOHEHTA.

Honarok 1

Ha3Bu 3MicTOBUX MOIYJIIB i
TEeM

Ycehoro

Jlek

IIpak
T.

Cam.
poo.

Komnc

dopma
KOHTPOJI
10/ baaun

3micToBuii MmoayJas 1. ZU

r Theorie einer

germanistischen Soziolinguistik

Tema 1. Theoretische 8 2 - 6 - -

Grundlagen. Primére

sprachliche Sozialisation.

Tema 2. Gesellschaft und 8 2 - 6 - -

Individuum.

Tema 3. Soziolinguale 10 - 1 8 1 C3/1C/5

Ausgrenzung. Schiiler und

Jugendliche.

Studentensprache.

Tema 4.  Sondersprachen 10 - 1 8 1 C3/11C/5

Erwachsener.

Tema 5. Sprachliche 12 - 1 10 1 C3/1C/5

Varietiten.  Mediale und

situtionale Varietiten.

Funktionale Varietiten:

Funktiolekte / Funktionalstile.

Soziolektale Varietéten:

Soziolekte. Areale Varietiten:

Sozio-Dialektologie.

Interaktionale Varietiten

(Textsorten und Stile).

Pazom 3a 3M 1 48 4 3 38 3 15
3micToBuii MoayJib 2. Sprache als interaktives gesellschaftliches Phinomen

Tema 6. 12 1 - 10 1 JU/JAC/5

Geschlechtsspezifische

Kommunikation.

Tema 7. Altersspezifische 12 1 - 10 1 JU/JAC/5

Kommunikation.

Tema 8. Kulturelle und 12 - 1 10 1 C3/AC/5

sprachliche Vielfalt.

Multikulturelle Gesellschaft.

Tema 9. Multilinguale 12 - 1 10 1 C3/1C/5

Gesellschaft. Polyglossie.

Diglossie und Bilingualismus.

Tema 10. Gesellschaftliche 12 - 1 10 1 C3/1C/5

Mehrsprachigkeit und
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Sprachenpolitik.

Fazit. Kontrollarbeit. 12 - 2 10 - T/60
Pazom 3a 3M 2 72 2 5 60 5 85
Bceboro roaun/basiis 120 6 8 98 8 100

*®opmu HaBuyaHHS 1 KOHTpoto: C3 — ceminapcebke 3aHsaTTs, JI/JIC — nekiis,
nuckycis, Ib — ne6atu, T — tectu, TP — tpeniar, PMI" — pobota B Manux rpyrax,
MKP/KP — motynbHa KOHTpOJIbHA poO0Ta/ KOHTpOJIbHA poOoTa, P — pedepar, a Takox
JIOTIOB1/1b, IPE3CHTAITIS], AHAITUYHA 3aMMMCKa, AHAUTITHYHE €Ce, aHaJTi3 TBOPY TOIIIO.
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